Bedienungs-
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Netzrasierer




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
bendtigen, Angaben tiber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen, oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen
maochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise
einen Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.
lhr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht's

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code Reader sowie eine Internet-Verbindung*.
Einen QR-Code Reader finden Sie in der Regel kostenlos

im App Store Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone Produkt
den folgenden QR-Code und erfahren Sie mehr |nf0

Uiber lhr neu erworbenes Aldi-Produkt.*

lhr Aldi Serviceportal EFE

Alle oben genannten Informationen erhalten
Sie auch im Internet liber das Aldi Serviceportal
unter www.aldi-sued.de. Et

www.aldi-sued.de

* Beim Ausfiihren des QR-Code Readers kdnnen abhangig
von lhrem Tarif Kosten flir die Internet-Verbindung
entstehen.



Inhaltsverzeichnis

Verwendung A
Allgemeines 7
Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren.......... 7
Zeichenerklarung 8
Sicherheit 10
BestimmungsgemaRer Gebrauch........cccccoeveveniennce. 10
Sicherheitshinweise 1
Erstinbetriebnahme 17
Rasierer und Lieferumfang prifen ..........ccccvcveeence. 17
Status anzeigen 18
Akku laden 18
Benutzung 19
Trocken rasieren 19
Nass rasieren 20
Langhaarschneider benutzen ........cccccoocvvcveneeincanee 22
Reisesicherung benutzen 23
Reinigung und Wartung 24
Tagliche Reinigung nach Trockenrasur...................... 25
Tagliche Reinigung nach Nassrasur.............ececueee. 25
Wochentliche Reinigung 27
Scherfolien pflegen 28
VerschleiBteile austauschen 29 "
Technische Daten 31 =
Konformitatserklarung 32 %
Entsorgung 33 o
Verpackung entsorgen 33 2
Scherfolieneinheit und Schermesser entsorgen..... 33 =
Altgerat entsorgen 33 E
Garantie 35 N
Garantiekarte 35 8

Garantiebedingungen 36




o
<
=
s
<
o
S
P
]
>

|

Il

-
4




Verwendung




6 Lieferumfang/Geréteteile

Lieferumfang/Gerateteile

Schutzkappe

00

Scherkopf (Scherkopfrahmen mit Scherfolien-
einheit aus zwei Scherfolien und integriertem
Langhaarschneider)

Schermesser, 2x
Entriegelungstaste, 2x
Ein-/Aus-Schalter
Steckerbuchse
Reinigungspinsel
5-V-Stecker
Stromkabel
Steckernetzteil
Aufbewahrungsbeutel
Batterie-Symbol
Netz-Symbol
Langhaarschneider
Haken (der Scherfolieneinheit)

Scherkopfrahmen

0006000000000 00

Scherfolieneinheit



Allgemeines 7
Allgemeines

Bedienungsanleitung lesen und
aufbewahren

&

Diese Bedienungsanleitung gehort zu die-
sem Akku-Netzrasierer. Sie enthdlt wichtige
Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Um die Verstandlichkeit zu erhohen, wird
der Akku-Netzrasierer im Folgenden nur
,Rasierer”genannt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung, insbe-
sondere die Sicherheitshinweise, sorgfaltig
durch, bevor Sie den Rasierer einsetzen. Die
Nichtbeachtung dieser Bedienungsanlei-
tung kann zu Schaden am Rasierer fiihren.

Die Bedienungsanleitung basiert auf denin
der Europdischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch
landesspezifische Richtlinien und Gesetze.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir
die weitere Nutzung auf. Wenn Sie den Rasie-
rer an Dritte weitergeben, geben Sie unbe-
dingt diese Bedienungsanleitung mit.
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Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in
dieser Bedienungsanleitung, auf dem Rasierer oder auf
der Verpackung verwendet.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet

eine Gefahrdung mit einem mittleren Ri-
A sikograd, die, wenn sie nicht vermieden
) | wird, den Tod oder eine schwere Verlet-

zung zur Folge haben kann.

VORSICHT! Dieses Signalwort bezeichnet
eine Gefahrdung mit einem niedrigen
Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfligige oder maRige Ver-
letzung zur Folge haben kann.

HINWEIS! Dieses Signalwort warnt vor
maglichen Sachschaden oder gibt Ihnen
nitzliche Zusatzinformationen zum Zu-
sammenbau oder zum Betrieb.

e

Konformitatserklarung (siehe Kapitel
,Konformitatserklarung®): Mit diesem Sym-
bol markierte Produkte erftillen die Anfor-

derungen der EG-Richtlinie.



Allgemeines )

Siegel ,Gepriifte Sicherheit*: Der TUV
- | Stid bestatigt, dass dieser Rasierer
bei vorhersehbarem Gebrauch si-
cher ist. Das Priifsiegel bestatigt die
Konformitat dieses Rasierers mit dem
Produktsicherheitsgesetz.

Mit diesem Symbol werden Spannung
und Stromstarke von Gleichstrom
gekennzeichnet.

Mit diesem Symbol gekennzeich-
I:I nete Elektrogerate gehoren der
Schutzklasse 2 an (Netzteil).

Mit diesem Symbol gekennzeich-
nete Elektrogerate gehoren der

Schutzklasse 3 an (Rasierer).

Mit diesem Symbol wird die Polaritat des
- u+
Gl Stroms am 5-V-Stecker angezeigt.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Gera-
ﬂ te sind nur fiir den Hausgebrauch (trocke-

ne Innenraume) geeignet.
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Mit diesem Symbol werden eigensichere
% Transformatoren (mit Sicherung und Ther-

moschutz) gekennzeichnet.

Der Rasierer ist geeignet zur Reinigung
— unter flieRendem Wasser.
/I\\ | ACHTUNG: Das handgehaltene Teil ist von

der Anschlussleitung zu trennen, bevor es
mit Wasser gereinigt wird.

Sicherheit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Rasierer ist ausschlieRlich fiir die trockene und
nasse Gesichtsrasur sowie das Trimmen von Barten
konzipiert. Der Rasierer ist ausschlieRlich flir den Pri-
vatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen
Bereich geeignet.

Verwenden Sie den Rasierer nur wie in dieser Bedie-
nungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu
Sachschdden fiihren.

Der Hersteller oder Handler tibernimmt keine Haftung
flir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.
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Sicherheitshinweise

WARNUNG!
A/ \ Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation, zu
hohe Netzspannung oder Fehlbe-
dienung kdnnen zu elektrischem
Stromschlag fiihren.

- SchlieRen Sie den Rasierer nur an, wenn
die Netzspannung der Steckdose mit der
Angabe auf dem Typenschild des Netz-
teils Ubereinstimmt.

- Verwenden Sie den Rasierer nur mit
dem mitgelieferten Netzteil. Der Rasierer
benotigt Schutzkleinspannung (Safety
extra-low voltage SELV) mit den im Kapitel
Jechnische Daten® angegebenen Werten.

- SchlieRen Sie das Netzteil nur an eine gut
zugangliche Steckdose an, damit Sie es
im Storfall schnell vom Stromnetz tren-
nen konnen.

- Wenn das Stromkabel, das Netzteil oder
der Rasierer sichtbare Schaden aufwei-
sen oder defekt sind, benutzen Sie diese
nicht mehr.
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- Wenn das Stromkabel des Rasierers
beschadigt ist, muss es durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder
eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden.

- Offnen Sie das Gehduse nicht, sondern
uberlassen Sie die Reparatur Fachkraf-
ten. Wenden Sie sich dazu an eine Fach-
werkstatt. Bei eigenstandig durchge-
fuhrten Reparaturen, unsachgemaRem
Anschluss oder falscher Bedienung sind
Haftungs- und Garantieansprtiche aus-
geschlossen.

- Bei Reparaturen dlrfen nur Teile ver-
wendet werden, die den urspriinglichen
Geratedaten entsprechen. In diesem
Gerat befinden sich elektrische und me-
chanische Teile, die zum Schutz gegen
Gefahrenquellen unerlasslich sind.

- Tauchen Sie weder den Rasierer noch
Netzteil oder Stromkabel in Wasser oder
andere Flussigkeiten.

- Fassen Sie den Netzstecker niemals mit
feuchten Handen an.

- Verwenden Sie das Stromkabel nie als
Tragegriff.
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Halten Sie den Rasierer, das Netzteil und
das Stromkabel von offenem Feuer und
heiRen Flachen fern.

Verlegen Sie das Stromkabel so, dass es

nicht zur Stolperfalle wird.

Knicken Sie das Stromkabel nicht und

legen Sie es nicht Uber scharfe Kanten.

Verwenden Sie den Rasierer nur in In-

nenraumen.

Lagern Sie den Rasierer nie so, dass er in

Wasser fallen kann.

Greifen Sie niemals nach einem Elektro-

gerat, wenn es ins Wasser gefallen ist.

Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort

den Netzstecker.

- Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine
Gegenstande in den Rasierer hineinste-
cken.

- Wenn Sie den Rasierer nicht benutzen,

ihn reinigen oder wenn eine Storung

auftritt, schalten Sie den Rasierer immer
aus und ziehen Sie das Netzteil aus der

Steckdose.



WARNUNG!
A Gefahren fiir Kinder und Per-

sonen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten (bei-
spielsweise teilweise Behin-
derte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physi-
schen und mentalen Fahigkei-
ten) oder Mangel an Erfahrung
und Wissen.

- Dieser Rasierer kann von Kindern ab
acht Jahren und daruiber sowie von Per-
sonen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezliglich des sicheren Gebrauchs
des Rasierers unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Rasierer spielen. Reinigung und Benut-
zerwartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgeflihrt
werden.
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- Halten Sie den Rasierer, das Netzteil und
das Stromkabel von Kindern jiinger als
acht Jahren fern.

- Lassen Sie den Rasierer wahrend des
Betriebs nicht unbeaufsichtigt.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpa-
ckungsfolie spielen. Sie kdnnen sich
beim Spielen darin verfangen und
ersticken.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr durch schar-
fe Kanten und Klingen.

Wenn Sie den Rasierer mit be-
schadigtem Scherkopf oder ohne
Scherkopf verwenden oder auf die
Scherfolien drticken, konnen Sie
sich an scharfen Kanten oder Klin-
gen schneiden.

- Drlicken Sie die Scherfolien nicht mit
den Fingern ein.

- Verwenden Sie den Rasierer nicht, wenn
der Scherkopf, die darin eingebauten
Scherfolien oder der Langhaarschneider
beschadigt sind.
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- Verwenden Sie den Rasierer nicht ohne
fest aufgesetzten Scherkopf.

o HINWEIS!

1 | Beschadigungsgefahr!
UnsachgemadRer Umgang mit
dem Rasierer kann zu Beschadi-
gungen des Rasierer fuhren.

- Transportieren und verwahren Sie den
Rasierer nur mit aufgesetzter Schutz-
kappe.

- Transportieren Sie den Rasierer nur mit
aktivierter Transportsicherung.

- Lassen Sie den Rasierer nicht fallen.



Erstinbetriebnahme 17
Erstinbetriebnahme

Rasierer und Lieferumfang priifen

o HINWEIS!

1 | Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvor-

sichtig mit einem scharfen Messer

oder anderen spitzen Gegenstan-

den offnen, kann der Rasierer be-

schadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vor-
sichtig vor.

1. Nehmen Sie den Rasierer aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist
(siehe Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob der Rasierer, die Einzelteile oder
das Zubehor Schaden aufweisen.

4. Wenn die Lieferung unvollstandig ist oder der Ra-
sierer, die Einzelteile oder das Zubehor Schaden
aufweisen, benutzen Sie den Rasierer nicht. Wenden
Sie sich tiber die auf der Garantiekarte angegebene
Serviceadresse an den Hersteller.
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Status anzeigen

Der Rasierer verfligt Liber zwei Anzeigen, die tber die
Stromversorgung bzw. den Akku-Ladestand informie-
ren (siehe Abb. C):

« das Batterie-Symbol €28
* das Netz-Symbol €

Symbol Bedeutung

Netz rot leuchtend Der Akku wird geladen.

Netz rot blinkend Der Akku ist fast leer und
muss aufgeladen werden.

Netz rot leuchtend, Der Akku ist vollstandig

Batterie griin blinkend | 9eladen.

Batterie blau Der Rasierer lauftim

leuchtend Akkubetrieb.

Keine Symbolanzeige | Der Rasierer lauftim
Netzbetrieb oder ist
ausgeschaltet.

Akku laden

HINWEIS!

°
1 Die volle Ladung des Akkus dauert etwa

8 Stunden. Sie konnen den Rasierer aber
auch im Netzbetrieb verwenden, ohne den
Akku zu laden.
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1. Stecken Sie den 5-V-Stecker &8 in die Stecker-
buchse @ an der Unterseite des Rasierers
(siehe Abb. A).

2. Stecken Sie das Steckernetzteil &9 in eine ord-
nungsgemal installierte Steckdose.

Das Netz-Symbol &EB am Griff leuchtet rot auf, um den
Ladevorgang anzuzeigen. Das Batterie-Symbol
blinkt griin, sobald der Akku voll aufgeladen ist.

3. Legen Sie den Rasierer zum Laden auf eine tro-
ckene, ebene Flache oder rasieren Sie sich jetztim
Netzbetrieb.

Benutzung

Trocken rasieren

HINWEIS!

°
1 Wir empfehlen die Trockenrasur vor dem
Waschen. Nach dem Waschen ist die Haut
leicht aufgequollen. Dadurch erreichen
Rasierapparate oft nicht die komplette
Lange der Barthaare, was zu einer weniger
griindlichen Rasur fiihrt.

Fur eine Trockenrasur verfahren Sie wie folgt:

1. Nehmen Sie die Schutzkappe @™ vom Rasierer ab
(siehe Abb. A).



2. Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter
ein.

3. Straffen Sie mit der freien Hand die zu rasierende
Gesichtspartie.

4. Bewegen Sie den Scherkopf &8 des Rasie-
rer mit leichtem Druck senkrecht gegen die
Haarwuchsrichtung.

5. Priifen Sie nach wenigen Ziigen mit der freien
Hand das Rasierergebnis und wiederholen Sie ggf.
Schritt 4.

6. Rasieren Sie sich wie in Schritt 2.-4. beschrieben.

7. Benutzen Sie bei Bedarf den Langhaarschneider
wie im Kapitel ,Langhaarschneider benutzen*
beschrieben (siehe Abb. D).

8. Nach der Rasur schalten Sie den Rasierer ab.

9. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche
Reinigung nach Trockenrasur“ beschrieben.

Nass rasieren
1. Feuchten Sie ihr Gesicht an und verteilen Sie Rasier-
schaum oder -gel auf ihrem Gesicht .

2. Nehmen Sie die Schutzkappe @M vom Rasierer ab
(siehe Abb. A).

3. Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter

D ein.



4. Bewegen Sie den Scherkopf &8 des
Rasierers mit leichtem Druck senkrecht gegen die
Haarwuchsrichtung.

5. Priifen Sie nach wenigen zZiigen mit der freien
Hand das Rasierergebnis und wiederholen Sie ggf.
Schritt 4.

6. Rasieren Sie sich wie in Schritt 2.-4. beschrieben.

7. Benutzen Sie bei Bedarf den Langhaarschneider
wie im Kapitel ,Langhaarschneider benutzen”
beschrieben.

8. Nach der Rasur schalten Sie den Rasierer ab.

9. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche
Reinigung nach Nassrasur” beschrieben.
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Langhaarschneider benutzen
HINWEIS!

°
1 Beachten Sie, dass der Langhaarschnei-
derimmer eine gerade Schnittkante
erzeugt. Wenn Sie keine gerade Schnitt-
kante wiinschen, missen Sie den
Rasierer entsprechend anwinkeln.

An schwer zuganglichen Stellen oder
fur sehr prazise Schnitte verwenden
Sie einen Kamm, um die mit dem Lang-
haarschneider zu trimmenden Haare
und die Schnittlange zu kontrollieren.

Benutzen Sie den Langhaarschneider folgendermaRen:

1. Fahren Sie den Langhaarschneider &3 komplett
aus, bis er horbar einrastet (siehe Abb. D).

2. Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter
ein (siehe Abb. A).

3. Fuhren Sie den Langhaarschneider langsam an die
zu kiirzenden Haare heran.

Kiirzen Sie die Haare immer nur in kleinen Schritten.
4. Schalten Sie den Rasierer ab.

5. Reinigen Sie den Rasierer wie im Kapitel ,Tagliche
Reinigung nach Nassrasur” bzw. ,Tagliche Reini-
gung nach Trockenrasur® beschrieben.
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Reisesicherung benutzen

Der Rasierer ist mit einer Reisesicherung ausgestattet,
die verhindert, dass der Rasierer versehentlich einge-
schaltet wird.

Reisesicherung einschalten

- Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter ca. 4 Sekunden
gedriickt (siehe Abb. A). Der Rasierer schaltet sich
automatisch ab und das Batteriesymbol blinkt vier
mal grun.

Die Reisesicherung ist nun aktiv.

Reisesicherung deaktivieren

| | HINWEIS!
1 Wenn Sie den Rasierer mit dem Netz-
teil verbinden und das Netzteil in eine

Steckdose stecken, wird die Reisesiche-
rung automatisch deaktiviert.

1. Halten Sie den Ein-/Aus-Schalter &8 ca. 4 Sekunden
gedriickt (siehe Abb. A). Wahrenddessen blinkt das
Batteriesymbol zwei mal griin.

Der Rasierer schaltet sich nun automatisch an.

2. Schalten Sie den Rasierer mit einem kurzen Druck
auf den Ein-/Aus-Schalter ab.

Die Reisesicherung ist nun deaktiviert.
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Reinigung und Wartung

HINWEIS!
Kurzschlussgefahr!

In das Stromkabel oder das Netzteil

eingedrungenes Wasser kann ei-

nen Kurzschluss verursachen.

- Tauchen Sie das Netzteil oder
den 5-V-Stecker niemals in
Wwasser.

HINWEIS!
Gefahr durch Fehlbedienung!

UnsachgemaRer Umgang mit dem
Rasierer kann zu Beschadigungen
fuhren.

- Verwenden Sie keine aggressi-
ven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten,
sowie scharfe oder metallische
Reinigungsgegenstande wie
Messer, harte Spachtel und
dergleichen. Diese konnen die
Oberflachen, die Scherfolie
und die Schermesser bescha-
digen.

°
1

)
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Tagliche Reinigung nach Trockenrasur

1.

Ziehen Sie vor der Reinigung den 5-V-Stecker €9
aus dem Rasierer (siehe Abb. A und B).

. Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter

D aus.

. Halten Sie den Rasierapparat Uber das Waschbecken.
. Driicken Sie beide Entriegelungstasten &8, um den

Scherkopf @ zu |6sen (siehe Abb. E).

5. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.
6. Klopfen Sie den Scherkopf leicht im Waschbecken

9.

aus, um den Rasierstaub zu losen.

Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scher-
kopf mit dem Ein-/Aus-Schalter ®® fiir ca. 5-10
Sekunden ein, damit der Rasierstaub aus den Scher-
messern geschuttelt wird.

. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis

die Verriegelung horbar einrastet (siehe Abb. F).
Setzen Sie die Schutzkappe & auf den Rasierer.

Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Tagliche Reinigung nach Nassrasur

1.

2.

3.

Ziehen Sie vor der Reinigung den 5-V-Stecker B
aus dem Rasierer (siehe Abb. A und B).

Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter

aus.

Halten Sie den Rasierapparat tUber das Waschbecken.
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4. Driicken Sie beide Entriegelungstasten @8, um den
Scherkopf @ zu |6sen (siehe Abb. E).

5. Ziehen Sie den Scherkopf @ nach oben ab (siehe
Abb. A).

6. Waschen Sie den Scherkopf unter flieRend war-
mem Wasser griindlich innen und auRen ab (siehe
Abb. G).

7. Trocknen Sie den Scherkopf vorsichtig mit einem fus-
selfreien Tuch oder einem Papierhandtuch. Driicken
Sie die Scherfolien dabei nicht ein.

8. Spiilen Sie den oberen Teil des Rasierers und die
Schermesser unter flieRend warmem Wasser griind-
lich ab (siehe Abb. H).

9. Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scher-
kopf mit dem Ein-/Aus-Schalter @ fiir ca. 5-10
Sekunden ein, um die Wassertropfen von den Scher-
messern &3 zu schiitteln.

10.Trocknen Sie den Rasierer mit einem fusselfreien
Tuch oder einem Papierhandtuch gut ab.

11. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis
die Verriegelung horbar einrastet (siehe Abb. F).

12.Setzen Sie die Schutzkappe ®® auf den Rasierer.
Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.
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Wochentliche Reinigung

Einmal wochentlich empfiehlt sich eine griindlichere

Reinigung. Verfahren Sie dazu wie folgt:

1. Ziehen Sie vor der Reinigung den 5-V-Stecker &8
aus dem Rasierer (siehe Abb. A und B).

2. Schalten Sie den Rasierer mit dem Ein-/Aus-Schalter
@D aus (siehe Abb. A).

3. Halten Sie den Rasierapparat liber das Waschbecken.

4. Driicken Sie beide Entriegelungstasten &8, um den
Scherkopf zu losen (siehe Abb. E).

5. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.

6. Klopfen Sie den Scherkopf leicht im Waschbecken
aus, um den Rasierstaub zu l6sen.

7. Waschen Sie den Scherkopf unter flieRend warmem
Wasser gruindlich von innen und auRen ab (siehe
Abb. G).

8. Trocknen Sie den Scherkopf vorsichtig mit einem fus-
selfreien Tuch oder einem Papierhandtuch. Driicken
Sie die Scherfolien dabei nicht ein.

9. Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scher-
kopf mit dem Ein-/Aus-Schalter @& fiir ca. 5-10
Sekunden ein, damit der Rasierstaub aus den Scher-
messern & geschiittelt wird.

10.Schalten Sie den Rasierer wieder aus.

11. Benutzen Sie den Reinigungspinsel @D, um die
Schermesser und den gesamten oberen Teil des
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Rasierers komplett von allem Staub zu befreien
(sieche Abb. Aund ).

12.Spulen Sie den oberen Teil des Rasierers und die
Schermesser unter flieRend warmem Wasser griind-
lich ab (siehe Abb. H).

13.Schalten Sie den Rasierer ohne aufgesetzten Scher-
kopf mit dem Ein-/Aus-Schalter fiir ca. 5-10 Sekunden
ein, um die Wassertropfen von den Schermessern
@ zu schiitteln.

14.Trocknen Sie den Rasierer mit einem fusselfreien
Tuch oder einem Papierhandtuch gut ab.

15.Setzen Sie den Scherkopf @ fest auf den Rasierer,
bis die Verriegelung horbar einrastet (siehe Abb. F).

16.Setzen Sie die Schutzkappe ®® auf den Rasierer.
Der Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Scherfolien pflegen

Um die Leistung lhres Rasierers zu erhalten und die
Lebensdauer der Scherfolien zu erhéhen, sollten Sie die
Scherfolien alle zwei Monate folgendermalen pflegen:
1. Geben Sie einen Tropfen nicht verharzendes, feines
Haushaltsol auf eine Fingerspitze.
2. Verteilen Sie das Ol gleichmé&Rig auf den Scherfolien.
3. Tupfen Sie die Scherfolien ohne Druck mit einem
weichen, fusselfreien Tuch oder Papierhandtuch ab.
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VerschleiBBteile austauschen

VerschleiBBteile bestellen

Sie konnen die Scherfolieneinheit und die Schermesser
nachbestellen und austauschen.

Wenden Sie sich zur Bestellung an die auf der Bestell-
karte angegebene Adresse.

Scherfolieneinheit austauschen

Eine beschadigte Scherfolieneinheit muss umgehend
ausgetauscht werden. Generell empfehlen wir den
Austausch der Scherfolieneinheit nach 12 Monaten tag-
licher Nutzung.

1. Driicken Sie beide Entriegelungstasten @8, um den
Scherkopf @ zu I6sen (siehe Abb. A und E).
2. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben ab.

3. Driicken Sie die Haken &E links und rechts an der
Scherfolieneinheit & nach innen in den Scher-
kopfrahmen &8 (siehe Abb. K und L)

4. Ziehen Sie die Scherfolieneinheit nach unten aus
dem Scherkopfrahmen (siehe Abb. L).

5. Entsorgen Sie die gebrauchte Scherfolieneinheit wie
im Kapitel ,Entsorgung" beschrieben.

6. Setzen Sie die neue Scherfolieneinheit so in den
Scherkopfrahmen, dass:

a. die Flihrungsstrebenim In-
nern des Scherkopfrahmens &2 in
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die Flihrungsnuten auRen an der
Scherfolieneinheit & greifen und

b. die Aussparungin der Scher-
folieneinheit & auf derselben Seite

liegt wie die Einbuchtung im Innern des
Scherkopfrahmens &8 (siehe Abb. Kund L).

7. Setzen Sie zwei Finger auf die Riickseite des integ-
rierten Langhaarschneiders.

8. Driicken Sie die Scherfolieneinheit in den Scher-
kopfrahmen, bis die Haken horbarim Scher-
kopfrahmen einrasten.

9. Setzen Sie den Scherkopf fest auf den Rasierer, bis
die Verriegelung horbar einrastet (siehe Abb. F).

10.Setzen Sie die Schutzkappe &M auf den Rasierer
(siehe Abb. A).

lhr Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Schermesser austauschen

Wir empfehlen den Austausch der Schermesser nach
12 Monaten taglicher Nutzung. Die beiden Schermesser
mussen immer gemeinsam ausgetauscht werden.

1. Driicken Sie beide Entriegelungstasten &8, um den
Scherkopf @8 zu I6sen (siehe Abb. E).

2. Ziehen Sie den Scherkopf nach oben vom Rasierer ab.

3. Ziehen Sie die Schermesser 8 gerade nach oben
von Ihren Halterungen (siehe Abb. ).
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4. Entsorgen Sie die gebrauchten Schermesser wie im
Kapitel ,Entsorgung” beschrieben.

5. Stecken Sie die neuen Schermesser auf die
Halterungen.

6. Setzen Sie den Scherkopf 8 fest auf den Rasierer,
bis die Verriegelung horbar einrastet (siehe Abb. F).

7. Setzen Sie die Schutzkappe ®® auf den Rasierer
(siehe Abb. A).

Ihr Rasierer ist nun wieder einsatzbereit.

Technische Daten

Modell: 9113970
Artikelnummer: 92276
Stromversorgung: Netzteil

Eingang 100-240 V/AC,
50-60 Hz, max.0,2 A

Ausgang 5V/DC, 800 mA
Akku: 1x Li-lon 14430 500 mAh

Uberladungs- und
tiefentladungsgeschutzt

Ladezeit: 8h
Betriebsdauer: max. 60 min
Motor: 3,7V/DC

Schutzklasse Netzteil: 2
Schutzklasse Rasierer: 3
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Schutzart Netzteil: IP 44, geschiitzt gegen
Fremdkorper mit einem
Durchmesser >1mm und
Zugang mit einem Draht

Schutzart Rasierer: IPX6, geschiitzt gegen starkes
Strahlwasser

Kabellange: ca.180cm

Schneidklingen: Edelstahl

Scherfolien: Nickel, Marke STORK

Abmessungen (BxTxH): 67 x39 x160 mm
Gewicht (inkl. Zubehor): 263 g

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann an
derin der Garantiekarte (am Ende dieser
Anleitung) angefiihrten Adresse angefor-
dertwerden.
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Entsorgung

Verpackung entsorgen

QY Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ €@ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpa-
@@ picr, Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Die Verpackung kann liber die
Gelbe Tonne bzw. den Gelben Sack ent-

sorgt werden.

Scherfolieneinheit und Schermesser
entsorgen

Entsorgen Sie gebrauchte oder defekte Scherfolienein-
heiten und Schermesser gemaR den in Ihrem Land gel-
tenden Vorschriften zur Entsorgung.

Altgerdt entsorgen

(Anwendbar in der Europaischen Union und anderen
europadischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen)

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte der Rasierer einmal nicht mehr benutzt
werden kdnnen, so ist jeder Verbraucher ge-
setzlich verpflichtet, Altgerate getrennt
B \om Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle
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seiner Gemeinde/seines Stadtteils, abzugeben. Damit
wird gewahrleistet, dass Altgerate fachgerecht verwer-
tet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermie-
den werden. Deswegen sind Elektrogerate mit dem
hier abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflich-

tet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie

Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer

Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem Stadt-

teil oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden
kdnnen. Geben Sie den Rasierer vollstandig (mit Akku)
und nur in entladenem Zustand an lhrer Sammelstelle
ab!

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei
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AKKU-NETZRASIERER
N
lhre Informationen:
| Name:
| Adresse:
=) .
| a E-Mail:
Datum des Kaufs*:
*Wir empfehlen, Sie behalten die Quittung mit dieser Garantiekarte.
| Ort des Kaufs:
- J
|
| Beschreibung der Storung:
Unterschrift:
| N
4 1\ N\
Schicken Sie die ausgefiillte &UNDENDlENST
Garantiekarte zusammen —
| mit dem defekten Produkt o 003800 -36 46 36 00
an: Q www.aquarius-service.com
Docdata Fashion Services Modell: 9113970  Artikel-Nr.: 92276 V1/18/2015
| GmbH J
Retourenannahme Aquarius | Hotline:
| Amshamerstr. 2 kostenfrei.
84385 Egglham
GERMANY
| JAHRE
GARANTIE
J




Garantiebedingungen

Sehr geehrter Kunde!

Die ALDI Garantie bietet Ihnen weitreichende Vorteile ge-
gentber der gesetzlichen Gewahrleistungspflicht:
Garantiezeit: 3 Jahre ab Kaufdatum

6 Monate fiir VerschleiB- und Verbrauch-
steile bei normalem und ordnungsgema-
Rem Gebrauch (z. B. Akkus)

Kosten: Kostenfreie Reparatur bzw. Austausch
oder Geldriickgabe
Keine Transportkosten

Hotline: Kostenfreie Hotline

TIPP: Bevor Sie Ihr Gerat einsenden, wenden

Sie sich telefonisch, per E-Mail oder Fax an
unsere Hotline. So konnen wir Ihnen bei
eventuellen Bedienungsfehlern helfen.

Um die Garantie in Anspruch zu nehmen, senden
Sie uns:
¢ den Original-Kassenbon und die vollstandig
ausgefiillte Garantiekarte.

¢ das Produkt mit allen Bestandteilen des
Lieferumfangs.



Die Garantie gilt nicht bei Schaden durch:
 Unfall oder unvorhergesehene Ereignisse
(z. B. Blitz, Wasser, Feuer).
¢ unsachgemaBe Benutzung oder Transport.
* Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften.

¢ sonstige unsachgemaBe Bearbeitung oder
Veranderung.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Mog-
lichkeit an der Servicestelle Reparaturen kostenpflichtig
durchflihren zu lassen. Falls die Reparatur oder der Kos-
tenvoranschlag fiir Sie nicht kostenfrei sind, werden Sie
vorher verstandigt.

Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht des Ubergebers
wird durch diese Garantie nicht eingeschrankt. Die Ga-
rantiezeit kann nur verlangert werden, wenn dies eine
gesetzliche Norm vorsieht. In den Landern, in denen eine
(zwingende) Garantie und/oder eine Ersatzteillagerhal-
tung und/oder eine Schadenersatzregelung gesetzlich
vorgeschrieben sind, gelten die gesetzlich vorgeschrie-
benen Mindestbedingungen. Das Serviceunternehmen
und der Verkaufer ibernehmen bei Reparaturannahme
keine Haftung fiir eventuell auf dem Produkt vom Kun-
den gespeicherte Daten oder Einstellungen.
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